Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy
ir/ar kity) saskaita, o Uzsakovas uZ Siuos darbus Rangovui nemoka.

4. Mokéjimo salygos

4.1. Mokejimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — faktiiras,
Salims pasiragius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir islaidy verte ir tik esant
galiojanc¢iam Rangovo pateiktam sutarties jvykdymo uZztikrinimui.

4.2. Uzsakovas uz atliktus darbus (darby etapus) sumoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM
saskaitos — faktliros gavimo dienos, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 4.3. papunktyje numatyta
atvejj.

4.3. Uzsakovo sprendimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 30 (trisdeSimt) proc. Sutarties
kainos be PVM, jeigu Uzsakovas turi tam numatyty ISy, o Rangovui yra biitina jsigyti medZziagas
arba jranga konkretiems darbams atlikti. Tokiu atveju Rangovas ne veliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo Uzsakovo praneSimo turi pateikti UZsakovui banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta visai avanso sumai bei draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas
laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovas sumoka Rangovui avansa per 30 (trisdesimt) dieny
nuo avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos, Rangovui pateikus banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta visai avanso sumai. UZsakovo avansu sumokéta suma
Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus darbus. Rangovo prasymu,
avanso uzskaitymas gali biiti vykdomas dalimis, uzskaitant po 30 (trisdeSimt) proc. i§ Rangovui
mokétiny sumy uz atliktus darbus (nesusijusiy su avansu), kol bus padengta visa Rangovui avansu
sumokeéta suma. Tolesni mokéjimai atskaicius avansg vykdomi vadovaujantis Uzsakovo priimtais
atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM sgskaitas — faktiiras.

4.4. Sutarties 4.3 papunktyje nurodytuose banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste,
kuri/is pateikiamas UZsakovui:

4.4.1. privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§
Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1 — 19.1.3.10 papunkciuose iSvardinty pagrindy arba kad
Rangovas ne pagal paskirtj naudoja (panaudojo) avansu sumokéta suma, i UZsakovo gavimo,
sumoketi UZsakovui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo
saskaitg.

4.42. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima (Toks/ia laidavimo rastas ar garantija nebus priimami).

4.4.3. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba Kkitaip leisty
garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar
laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.4.4. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais) ménesiais
ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.4 papunktyje nustatyty reikalavimy ir Rangovui
nepateikus patvirtinimo i§ draudimo bendrovés, kad laidavimo raStas yra galiojantis, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto nepateiké UZsakovui ir bus taikomas Sutarties 4.6 papunktis.
4.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Sutarties 4.4 papunktyje nustatytomis salygomis, Rangovas privalo visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir
terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Uzsakovas uz atliktus darbus su Rangovu
atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 ir 4.2 papunkc¢iuose nustatyta tvarka.

4.7. Uzsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutartyje
nustatytos visy statybos darby kainos su PVM suma, Rangovui uz atliktus statybos darbus atlieka
tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
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dokumentg (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba

laikoma uzbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos

uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo

uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis grazinama Rangovui tik po to kai sueis

pirmieji 5 (penki) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui

garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis,

UZsakovas turi teis¢ iS sulaikytos sumos apmoketi darby defekty Salinimo islaidas, jeigu

Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 5 statinio garantinio termino metus) pareigos

Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir Siuos defektus pasalinus statinio naudotojui ar

UZzsakovui.

4.8. Papildomos mokéjimo sglygos gali biiti nurodomos Sutarties specialiojoje dalyje.

4.9. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos

mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

4.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybe,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasymag UzZsakovui. Tais
atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norag pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati
sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams subtiekéjui (punkto sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5. Rangovo teisés ir pareigos

5.1. Rangovas turi teise:

5.1.1. jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi darbams atlikti ir medziagoms
saugoti;

5.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, taip pat UZzsakovo vidaus teisés akty reikalavimy,
patekti j statybviete, iSkrauti, priimti ir sandeliuoti darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius,
jrengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technika.

5.1.3. uzbaigti darbus anksc¢iau sutarto termino tik gaves rastiSka UZsakovo sutikima.

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1. pries pradédamas vykdyti darbus, gauti visus reikiamus leidimus, licencijas ir suderinimus;
5.2.2. Sutartyje ir jos prieduose nustatytu laiku ar terminais pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
Sutartyje nustatyta tvarka perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir savo saskaita
iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo ir/ar per statinio garantinj laikotarpj;

5.2.3. i§ anksto raStu pateikti UZsakovui statybvietéje dirbsianCiy Rangovo ir subrangovy
darbuotojy sarasus;

5.2.4. konkurso pasiiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik i§ anksto rastu suderinus
su Uzsakovu ir tik tada jeigu naujas subrangovas atitinka ne Zzemesnius kvalifikacinius
reikalavimus, kaip ir prie§ tai buves subrangovas. Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu;

5.2.5. darby atlikimui, esant reikalui, savo sgskaita ir jégomis gauti leidimus arba sutikimus atlikti
darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rySiy linijy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty
pozeminiy komunikacijy vietose, ir kt. i$ tre¢iyjy asmeny;

5.2.6. atlikdamas darbus, juos organizuoti taip, kad netrikdyty jprasto Uzsakovo (statinio naudotojo/y)
darbo;

5.2.7. darbus atlikti pagal Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta projekting dokumentacija ir
Lietuvos Respublikos (toliau — LR) teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.2.8. nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti Uzsakova apie
pastebétas klaidas, netikslumus projektinéje dokumentacijoje;

5.2.9. savalaikiai, savo saskaita, uzsisakyti ir atsiveZti visas medziagas, mechanizmus, kranus ar kitg
technika, reikalingus darbams pagal Sutartj atlikti;
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5.2.10. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus,
darby atlikimo uzdelsimg (numanoma trukme ir priezastis), jeigu dél $iy dalyky Rangovas nespés
iki galutinio darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

5.2.11. darby vykdymui naudoti medziagas, priemones ir jrengimus, atitinkancius projektinéje
dokumentacijoje ir teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

5.2.12. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei laiku pateikti UZsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus
bei darby atlikimo dokumentacija;

5.2.13. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po
to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojanCiy statybos normy reikalavimy ir/ar projektinés
dokumentacijos, visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy defekty
Salinimu) apmoka Rangovas;

5.2.14. savo sgskaita iStaisyti (pasalinti) darby triikumus, kurie d¢l Rangovo kaltés yra netinkamai
ivykdyti ir neatitinkantys Sutarties (jskaitant Sutarties priedus) salygy;

5.2.15. naudoti statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy darba, priesgaisring ir
aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanciy
Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZztikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy. Vadovaudamasis
LR teisés akty reikalavimais, Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti statybviete, kad j ja
negaléty patekti pasaliniai asmenys;

5.2.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj darbus
atlickantys asmenys, turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint jvykdyti Sutartj;
5.2.17. Rangovas atsako uz statybvieteés, jrengimy, medziagy apsauga, taip pat uz asmeny ir jy
nuosavybés apsauga tiek darbo vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy
priemoniy, apsisaugant nuo atliekamiems darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo
ju atsiradimo priezas¢iy, taip pat apsaugant UZsakovo darbuotojus bei kitus treiuosius asmenis ir jy
turta nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti dél netinkamo $iy materialiniy vertybiy saugojimo;

5.2.18. vykdyti visus teisetus ir neprieStaraujanius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus;

5.2.19. dalyvauti statinio pripazinimo baigtu statyti procediirose ir teikti Statinio pripaZinimo
baigtu statyti komisijai reikiamus dokumentus;

5.2.20. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rasStu jgaliotas asmuo, turéty pri¢jima prie visy
vykdomy darby ir suteikti jam visas galimybes apzitiréti atliekamus darbus, patikrinti ir iSbandyti
visas naudojamas medziagas;

5.2.21. padéti ir suteikti galimybe UZsakovui ir kitiems Sutarties specialiojoje dalyje nurodytiems
asmenims susipazinti su visais jrasais statybos darby zurnale bei medziagy kokybeés deklaracijomis,
kad galima buty tinkamai patikrinti atliekamy darby kokybe ir apimtis;

5.2.22. dalyvauti statybos uzbaigimo procediirose ir teikti visus reikiamus paaiskinimus ir
normatyviniuose dokumentuose nustatyta iSpildomaja dokumentacija, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus biitinus dokumentus, jei tokiy prireikty;
5.2.23. Uzbaigus visus darbus, per 5 dienas pateikti UZsakovui normatyviniuose dokumentuose
nustatyta iSpildomajg dokumentacija, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo
instrukcijas, suformuotas kadastrines bylas atlikus kadastrinius matavimus (zemés sklypy ir/ar
statiniy) ir kitus bttinus dokumentus, taip pat apmokyti UZsakovo (naudotojo) personala dirbti su
sumontuota jranga bei garantiniu laikotarpiu aptarnauti sumontuota jranga/jrenginius ir kitus
dokumentus, kuriuos pagal teisés aktuose nustatytus reikalavimus privaloma pateikti atliekant
statybos uzbaigimo procediiras.

5.2.24. baigus darbus, iSsivezti visus jrankius, medziagas, mechanizmus, detales ir inventoriy, iSsivezti
Siuksles, susikaupusias darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo vieta sutvarkytg ir Svarig, tinkama
tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirtj;
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5.2.25. per Uzsakovo nustatyta terming, savo léSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius ar Zala,
susidariusius dél Rangovo netinkamo darby pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;

5.2.26. jeigu darbai yra visiskai ar i$ dalies finansuojami Europos Sajungos fondy, tarptautiniy
finansiniy institucijy ar valstybés biudzeto léSomis, Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti
UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo ar jo dalies praradimas d¢l netinkamo
Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju negincijami UZsakovo nuostoliai lygis
prarasto finansavimo dydziui;

5.2.27. nutraukus Sutartj d¢l Rangovo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus jo patirtus nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj UZzsakovui jsigyjant triikstamus darbus i$
treCiyjy asmenuy;

5.2.28. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, Siuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby.
Minétoms Uzsakovo (ar statinio naudotojo) iSlaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (faikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje)
arba kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

5.2.29. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose;
5.2.30. Jeigu konkurso metu Rangovui buvo sudarytos salygos susipazinti su statinio techniniu
projektu ir deél statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) paaiskinimo Rangovas nesikreipé
konkurso metu, o kreipési jau po Sutarties pasiraSymo, tokiu atveju Rangovas praranda teis¢ remtis
kilusiais neaiSkumais dél statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) norédamas pagrjsti
netinkama darby atlikima, kitus Sutarties salygy pazeidimus ar Sutarties salygy keitima;

5.2.31. prie§ pradédamas darbus ar darby metu atlikti visus tyrimus, kurie yra reikalingi ar gali baiti
reikalingi, siekiant uZztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybeg.

6. Uzsakovo teisés ir pareigos

6.1. Uzsakovas turi teise:

6.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitiréti atlickamy darby eigg ir
kokybe, Darby atlikimo kalendorinio grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy darbams,
kokybe. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés uzduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko
nustatyty statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties bendrosios dalies 9 skyriuje nurodytomis teisémis;

6.1.2. pateikti Rangovui biitinus nurodymus Sioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti ir reikalauti
ju vykdymo;

6.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty darby kokybei jvertinti, kuriy i¥vados Salims turety
privalomg reikSme;

6.1.4. isskaityti Rangovui priskai¢iuotus Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius i3
Rangovui mokétiny sumy;

6.1.5. atsisakyti darby (jy dalies, jrenginiy sumontavimo) vykdymo, jeigu darby vykdymas tampa
netikslingas.

6.1.6. pareikalauti iS Rangovo pateikti banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj papildomy darby atlikimg ir atitinkantj Sutarties bendrosios dalies 16.2 papunktyje
nustatytus reikalavimus.

6.2. Uzsakovas jsipareigoja:

6.2.1. teisés akty nustatyta tvarka organizuoti statinio statybos technine priezilirg ir uZtikrinti, kad
6.2.2. priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus darbus;

6.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis sumokeéti Rangovui Sutartyje nurodyta kaing uz tinkamai
atliktus ir perduotus darbus;

6.2.4. pastebéjus ir raStu uzfiksavus darby defektus (trikumus), nedelsiant pranesti apie tai
Rangovui.
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7. Darby eiga, jrengimai ir medziagos

7.1. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visg darbo jéga, paslaugas, medZziagas, jranga,
jrankius ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti. Darbai taip pat
apima visy reikalingy leidimy ir licencijy gavimg Rangovo saskaita ir jégomis, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavimg Uzsakovui.

7.2. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy ar savo pasamdyty subrangovy darbuotojy
atvezima j darby atlikimo vietg ir iSvezima i$ jos, uz jy apgyvendinima, iSlaikyma, darbuotojy
saugg ir sveikatg.

7.3. Naudojamos statybinés medziagos turi biiti kokybiSkos ir atitikti LR teisés ir normatyviniy
akty reikalavimus, taikomus tokios riisies statybos medziagoms, turi turéti visus reikiamus sertifikatus
ir/ar licencijas, atitikties deklaracijas.

7.4. Visa Rangovo naudojama darbams atlikti reikalingg jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo
atitikti galiojanciy LR teises akty reikalavimus.

8. Darby perdavimas ir priémimas

8.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
UZsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi bati pilnai baigti ir
perduoti Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus
jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos.

8.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus statinio pripazZinimo baigtu
statyti procediiras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas.

8.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo Uzsakovui nustacius
statybos defektus dél darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, Uzsakovas
gali pareiks$ti Rangovui reikalavima dél tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves tokj
reikalavimg, privalo pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta
terming.

8.4. Rangovas, ne v¢liau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, rastu pranesa UZsakovui apie
numatomg darby uzbaigima, praS§ydamas organizuoti jy priémima.

8.5. Uzsakovas pasiraSo Atlikty darby rezultato perdavimo-priemimo akta per Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytq terming, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo Statinio pripazinimo baigtu
statyti akto, kuriuo yra patvirtinta, kad statinys yra baigtas statyti ir teisés akty nustatyta tvarka gali
biiti teikiamas prasymas iSduoti statybos uzbaigimo aktg arba praSymas patvirtinti (kai privaloma)
deklaracijg apie statybos uzbaigima, suraSymo dienos.

8.6. Uzsakovas organizuoja statybos uzbaigimo procediiras tik po statinio pripazinimo baigtu statyti
procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti neginCijamag atlikty darby dalj, pateikiant
motyvuotg rasyting pretenzija del netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties
salygoms.

8.7. Uzsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

8.8. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esmin¢
Sutarties salyga.

9. Darby kokybé ir defekty Salinimo tvarka

9.1. Jeigu Uzsakovas, iki Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, bet
kuriuo metu (nepriklausomai nuo to ar darbai nustatyta tvarka yra priimti ar ne) nustato, kad atlikti
darbai turi defekty ar kokybeés trikumy, ar yra atlickami pazeidziant Sioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu gali rastu pareikalauti, kad Rangovas:

9.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

9.1.2. pasalinty darby trakumus per nurodytg laiko tarpa;

9.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

9.1.4. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

9.1.5. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus.
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9.2. Jeigu tarp Rangovo ir UZsakovo kyla gincas dél darby triikumy, kiekviena Salis turi teise
reikalauti skirti ekspertize. Nepriklausomos ekspertizés atlikima organizuoja UZsakovas. Tokiu
atveju Ekspertizés iSlaidy kompensavimo (ekspertizés iSlaidy pasidalijimo ir apmokéjimo)
klausimas sprendziamas vadovaujantis Civilinio kodekso 6.662 straipsnio 5 dalies nuostatomis.
Rangovas jam tenkancias ekspertizés iSlaidas apmoka per 15 dieny nuo reikalavimo i§ Uzsakovo
apmoketi ekspertizes islaidas gavimo dienos.

9.3. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti darbai turi defekty ar kokybés trakumuy,
kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi
teise pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
praneSimo gavimo, sustabdyti darby, darby dalies ar darby etapo vykdyma. Darbai sustabdomi iki
tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
Pasalings priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis j UZsakova, praSydamas leidimo pratesti
darby vykdyma.

9.4. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty
darby, Uzsakovas gali sulaikyti mokejimus ir (arba) istaisyti nekokybiskai atliktus darbus savo
saskaita (paciam arba samdant kitus asmenis).

9.5. D¢l pastebéty darby trikumy ar defekty salinimo Sutarties jvykdymo terminai nekei¢iami.

9.6. Pagal Sutart] atlieckamy darby ir teikiamy paslaugy kokybé yra esminé Sutarties salyga.

10. Draudimas

10.1. Rangovas privalo teisés aktuose nustatyta tvarka ir salygomis savo saskaita apdrausti statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo
statinio tvarkomuosius statybos darbus ir civiling atsakomybe pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus ir Sutarties bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu arba ne véliau
kaip per 7 dienas nuo statyba leidzian¢io dokumento iSdavimo dienos (taikoma kai Rangovas
rengia ir statinio projektq arba Sutarties jsigaliojimo dienqg dar néra gautas statybos leidimas)
pateikti UZsakovui statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo
(poliso) tinkamai patvirtinta kopijg. Draudimo sutartis turi galioti terming, kuris apima statybos
laikotarpj nuo vieno statinio apdrausty darby pradzios iki visy rangovo atlikty darby rezultato
perdavimo UZsakovui dienos, o civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo terminas
negali biiti trumpesnis nei dveji metai nuo darby rezultato atidavimo naudoti dienos. Statybos
darbus ir civiling atsakomybe privaloma apdrausti atskirai dél kiekvieno statomo statinio. Rangovas
savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomajj statybos darby ir civilinés atsakomybés
draudimg, jeigu jo galiojimas pasibaigty ankscCiau negu nustatyta Siame papunktyje.

10.2. Rangovo garantiniy jsipareigojimy vykdymo uztikrinimas:

10.2.1. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktu turi pateikti
UZsakovui galiojantj dokumenta (draudimo bendroveés iSduotg laidavimo rastg arba kredito jstaigos
garantija), kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj.
Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo Kkaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 5 statinio garantinio termino metus, $alinimo islaidy
apmokéjimg Statinio naudotojui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 5 mety
laikotarpiu turi biiti ne mazesné kaip 5 procenty (jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyta
didesné suma) statinio statybos kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i Rangovo pateikti
jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

10.2.2. dokumente, uZtikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti
jrasyta, kad laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i$
statinio naudotojo gavimo, sumokéti statinio naudotojui:

10.2.2.1. suma, reikalinga sumokéti uz statybos defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
pasalinima, pinigus pervedant j praneSime nurodytg saskaita;

10.2.2.2. visa likusig laidavimo/garantijos suma, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 10.2.2.1
papunktyje numatytu(ais) atveju(ais).

21



10.2.3. dokumenta/us, uztikrinantj/Cius Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, statinio
naudotojui perduoda UZsakovas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip).

10.2.4. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutartj, moka Uzsakovui 0,1 procento dydzio nuo
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena uzdelsta diena.
10.3. Patirtg zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Rangovas pilnai atsako uz savo ir subrangovy atlikty darby bei pateikty jrenginiy kokybe,
komplektavima ir jy atitikimg projekte numatytoms techninéms specifikacijoms;

11.2. Rangovas uZztikrina, kad UZsakovas del Rangovo atlikty darby neturés teisety treCiyjy
asmeny pretenzijy dél patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy pazeidimo ir
atsakys prie$ treCiuosius asmenis uz jo paties padarytus, vykdant darbus, patenty, autoriy, turtiniy
teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy pazeidimus.

11.3. Rangovas jsipareigoja:

11.3.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais
uzbaigti visus darbus, mokéti UZsakovui 0,05 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota diena;

11.3.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapg (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti Uzsakovui
0,1 proc. nuo véluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng paveluota dieng;

11.3.3. véluodamas per Sutartyje numatytg terming pateikti UZsakovui su darbais susijusius
dokumentus arba juos pateikes nekokybiskus ir véluodamas pateikti naujus, atitinkan¢ius Sutarties
reikalavimus, mokeéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluotg dieng iki nurodyti dokumentai bus tinkamai
parengti ir pateikti UZsakovui;

11.3.4. neatlygintinai pasalinti statybos metu arba statinio (ar jrenginiy, jrangos) garantiniu
laikotarpiu nustatytus darby defektus ir jy padarinius, jrenginiy trikumus, atsiradusius dél
Rangovo (subrangovy, subtiekéjy) kaltés, o Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti defektus ar
trakumus ir Siuos defektus ar triikumus Uzsakovui ar statinio naudotojui paSalinus savo saskaita,
atlyginti visas UZsakovo/statinio naudotojo dél to turétas iSlaidas bei sumokéti Uzsakovui 20
proc. nuo visy Siy iSlaidy be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius;

11.3.5. per Uzsakovo nustatytg terming nepasalings darby defekty ar jrenginiy trikumy, nustatyty
statybos metu, mokéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena paveluota dieng iki defektai ar trikumai bus pasalinti
(netaikoma jeigu UZsakovas nusprendzia taikyti Sutarties bendrosios dalies 11.3.4 papunkcio
salygas);

11.3.6. per defekty akte ar statinio maudotojo nustatyta terming nepasalings darby defekty,
nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, moketi statinio naudotojui 0,02 proc. nuo Sutarties
kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena
iki defektai ar triikumai bus paSalinti (netaikoma jeigu UZsakovas/statinio naudotojas
nusprendzia taikyti Sutarties bendrosios dalies 11.3.4 papunk¢io salygas);

11.3.7. prarades Sutartyje nurodytus su darbais susijusius dokumentus, savo sgskaita parengti ir
pateikti UZsakovui naujus.

11.4. Sutarties specialiojoje dalyje gali biiti nustatyta Saliy papildoma atsakomybé uz
jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma arba nesavalaikj vykdyma.

11.5. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas visais atvejais neatleidzia Rangovo
nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai
vykdant sutartj.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
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12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiun¢ia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybé.

13.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus nuostolius
del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy ar
paslaugy (prekiy) Zzenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda de¢l UZsakovo kaltés.

14. Saliy garantijos

14.1. Rangovas garantuoja, kad statybos metu jo atlikti darbai atitiks projektinéje dokumentacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

14.2. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tyCia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiCiuoti nuo
Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

14.3. Statinio garantiniu laikotarpiu statybos defektus nustato statinio naudotojas. Taip pat
Statinio naudotojui, nuo garantiniy terminy skai¢iavimo pradzios, pereina subjektiné reikalavimo
teise reikalauti statybos defekty pasalinimo.

14.4. Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per statinio garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado dél statinio ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél
Uzsakovo ar statinio nmaudotojo ar jy pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija
negalioja, jeigu darby defektai atsiranda dél to, kad UZzsakovas ar statinio naudotojo nepaise
galiojanCiuose teisés aktuose nustatyty statinio aptarnavimo, prieziliros ir eksploatacijos
instrukcijy.

14.5. Statinio naudotojas, per statinio garantinj laikg nustat¢s statinio defektus, informuoja
apie tai Rangova, pakvieCia Rangovo jgaliota atstova ir suraso dvisalj akta, kuriame nurodo
statybos defektus ir dél defekty atsiradusius padarinius bei su Rangovu suderina defekty ir jy
padariniy pasalinimo terminus. Jei Rangovo jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasirasyti
dvisalj akta, galioja statinio naudotojo suraSytas vienasalis aktas. Statinio naudotojui
pareikalavus, Rangovas privalo per statinio naudotojo nustatyta terming pateikti statybos defekty
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Salinimo technologija. Statybos defektai laikomi pasalinti, kai Saliy jgalioti atstovai suraSo defekty
pasalinimo akta, kuriame patvirtinama, kad statybos defektai yra pasalinti.

14.6. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos per defekty akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protinga laika
(kai suraSomas vienaSalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.3.5
papunktyje numatyta atsakomybeé.

14.7. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protinga laikg (kai
suraSomas vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny, statinio naudotojas gali
pasalinti Siuos defektus savo sgskaita arba defektai gali biiti pasalinti vadovaujantis Sutarties
bendrosios dalies 4.7 papunkcio saglygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio
naudotojo islaidas (iSskyrus atvejus kai defekty Salinimo iSlaidos kompensuojamos i§ Sutarties
bendrosios dalies 4.7 papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumoketi statinio naudotojui arba
UZsakovui (kai taikomas 4.7 papunk¢io salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su statybos
defekty salinimu, dydzio be PVM, $aliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

14.8. Uzsakovas dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant statybos defektus ir surasant dvisalj
defekty aktg, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statybos defekty, nustatyty garantiniu
laikotarpiu, $alinimg, o pasalinus statybos defektus, dalyvauja surasant defekty pasalinimo akta.

15. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj paskleidima, kaltoji
Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

15.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova
atskleidimas, jei Uzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova
atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia darby atlikimo terminus.

15.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné
informacija) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties Specialiojoje dalyje.

15.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

15.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biiti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gaveja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
del duomeny perdavimo.

15.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny ir iSlaikyti
iy duomeny konfidencialuma.

15.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal 3ia Sutart;.
Gali biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.
15.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél ios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo dieng. Praneiime apie paZeidima
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privalo biiti nurodytas pazeidimo pobiidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo
imtasi, pazeidimo padariniams panaikinti ar su§velninti.

15.9. Salys neatlygina viena kitos patirty ilaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams ja pasirasius ir Rangovui
pateikus Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves
laidavimo raSta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodytos sumos
sumokeéjimg. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

16.2. Sutarties 16.1 papunktyje nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas Uzsakovui:

16.2.1. privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per
14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél bent vieno i$
19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunkciuose iSvardinty pagrindy, i§ Uzsakovo gavimo, sumokeéti UZsakovui
Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodyta suma, pinigus pervedant | UZsakovo saskaita.
16.2.2. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima (Toks/ia laidavimo rastas ar garantija nebus priimami). Turi biti jsipareigojama atlyginti
konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg Sutarties 19.3 papunktyje.

16.2.3. Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai.

16.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas
turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
terminas.

16.3. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pateikia
UZsakovui Sutarties bendrosios dalies 16.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg.

16.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia
naujg Sutarties vykdymo uZztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

16.5. Sutartis galioja iki visisko abiejy Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

16.6. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad §i Sutartis bty
visiskai jvykdyta.

16.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra grazinamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu
terminu.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

17.2. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy.
17.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminai gali biiti kei¢iami tik tais atvejais, kai sutartiniai
jsipareigojimai nustatytais terminais nejvykdomi ne dél Rangovo kaltés.

18. Darby ar jy dalies vykdymo sustabdymas

18.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanc¢iy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu
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atveju Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti
nurodyti trukdziai ar klititys. UZzsakovui sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, ir jas pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby
vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsirado
del Rangovo kaltés (jskaitant del subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba $iy aplinkybiy atsiradimo rizika
pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.

18.2. Darbai gali buti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy darby atsiradimo poreikio,
papildomy tyrimy ir tyrinéjimy, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos butina atlikti, poreikio;
papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj projekta), be kuriy
negalima uZzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai véluojama perduoti
statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy jtakos; dél
finansavimo sustabdymo ar trikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesaji
pirkima; kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu.

18.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustaius Sutarties
bendrosios dalies 18.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasciy,
jtakojanCiy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo diena, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska pranesima i$
Uzsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

18.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt) dieny laikotarpiui,
kiekviena Sutarties Salis gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai
raStu ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiu.

18.5. Sutarties $alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima,
privalo apie tai rastu informuoti kita Sutarties Salj ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
suzinojimo dienos. Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms iSnykus, Sutarties Salys sudaro
rasytinj susitarimg dél sutartiniy terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratesiami laikui, kuriam
buvo sustabdytas darby vykdymas.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

19.1.1. ragtidku Saliy susitarimu;

19.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy del $ios sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai
Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) darbo dieny;

19.1.3. vienasaliskai Uzsakovo iniciatyva ne véliau kaip prieS 15 (penkiolika) dieny rastu
informavus Rangovg, jeigu:

19.1.3.1. Rangovas, nepaisydamas UzZsakovo raginimo, ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny
nepradeda arba véluoja atlikti darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nurodytais terminais;
19.1.3.2. Rangovas ilgiau kaip 15 (penkiolika) dieny per Sutartyje ar jos prieduose numatyta
terming nepateikia arba véluoja pateikti Uzsakovui su darbais susijusius dokumentus, arba juos
pateikes nekokybiskus, véluoja pateikti Sutarties reikalavimus atitinkan¢ius naujus dokumentus;
19.1.3.3. Rangovas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo UZsakovo nustatyto termino nepasalina
statybos metu UZsakovo nustatyty darby defekty ir juy padariniy, jrenginiy triilkumy, atsiradusiy dél
Rangovo (subrangovy, subtiekejy) kaltés ir jeigu UZsakovas pats nepaSalina Siy trikumy
Bendryjy salygy 11.3.4 papunktyje nustatyta tvarka;

19.1.3.4. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
terminy véluoja jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

19.1.3.5. Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo i$ ankstinio rastisko sutikimo;

19.1.3.6. Rangovas ilgiau kaip 10 (desimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir pries tai pateiktas;
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19.1.3.7. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.3.8. Rangovas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu del profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, Kkorupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;

19.1.3.9. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa
arba Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.

19.1.3.10. paaiskéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;

19.1.3.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Rangovas turé¢jo biiti pasSalintas i$ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/VieSyjy pirkimy atliekamy
gynybos ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

19.1.3.12. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50
straipsnio 6 dalj.

19.1.3.13. paaiskeja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma;

19.2. Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1, 19.1.3.3, 19.1.3.5, 19.1.3.6, 19.1.3.8-19.1.3.12
papunkciuose nurodyti atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

19.3. Nutraukus Sutartj del bent vienos Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1-19.1.3.6 ir 19.1.3.8
papunkciuose ar dél kity Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty priezasCiy, Rangovas per 14
(keturiolika) dieny turi sumokéti UZsakovui 10 (deSimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui
nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj;

19.4. Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos gali biti iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy.

19.5. Nutraukus sutartj, Rangovas privalo grazinti visus i§ Uzsakovo gautus dokumentus ir
sumokeéta avansg (jeigu buvo mokamas) arba likusia nepanaudota jo dalj ir per 15 (penkiolika)
dieny statybvietés perdavimo ir priemimo aktu grazinti statybviete.

19.6. Sutarties nutraukimas neatleidZzia Rangovo nuo garantiniy ir finansiniy jsipareigojimy
vykdymo.

20. Susirinkimai

20.1. Statinio statybos metu vyksta eiliniai Saliy susirinkimai, kuriy metu sprendziami einamieji
klausimai, susije su statyba, ir kuriuose Rangovo dalyvavimas visuomet privalomas.

20.2. Neeiliniai susirinkimai vyksta pareikalavus vienai i$ Saliy, ne véliau kaip per tris (3) darbo
dienas po atitinkamo rasytinio praneS§imo pateikimo kitai Saliai. Prireikus UZsakovas turi teise
reikalauti, kad neeilinis susirinkimas jvykty nedelsiant. Neeilinj susirinkima suSaukia Uzsakovas
ir Rangovo dalyvavimas jame privalomas.

20.3. Salys suraso susirinkimo protokola, kurj pasirao Saliy jgaliotieji atstovai.

20.4. Galutinius sprendimus, kurie buvo aptarti susirinkimo metu ir jpareigojancius Sutarties Salis
(tame tarpe kai dél sprendimy gali reikeéti keisti projektinius sprendinius), priima UZsakovo
vadovas arba jo jgaliotas asmuo, ir jy vykdymas Rangovui yra privalomas kai apie tai jj raStu
informuoja UZsakovas ir jeigu biitina — sudarius papildomus susitarimus. Jei sprendimas (-ai)
prieStarauja Sutarties saglygoms, Rangovas apie tai privalo pareiksti susirinkimo metu ir Sie
pareiSkimai turi bti jtraukti j protokola.

21. Gincy sprendimo tvarka

21.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Visi tarp Rangovo ir UZsakovo kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami
deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveings vieta.
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22, Susirasinéjimas

22.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasingjimas yra
siunc¢iami faksu, elektroniniu pastu, jteikiami asmeniskai ir pasiraSytinai arba siun¢iami registruotu
ar kurjeriy (pasiuntiniy) pasStu. PraneSimai dél Sutarties nutraukimo, Sutarties salygy keitimo
poreikio ar Sutarties pazeidimo visais atvejais jteikiami Uzsakovo ir/ar Rangovo atstovams
asmeniSkai ir pasiraSytinai arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje
nurodytais adresais

22.2. Jei pasikeicia Sutarties specialiojoje dalyje nurodyti Salies duomenys, i Salis turi informuoti
kita Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei
Salis nesilaiko iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

22.3. PasiraSius Sutartj, nuo Sutarties vykdymo pradzios ir iki jos vykdymo pabaigos, darbui
organizuoti bei Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti Salys skiria atsakingus asmenis, jvardintus
Sutarties specialiojoje dalyje.

23. Baigiamosios nuostatos.

23.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (jeigu taikoma).

23.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas/ai. Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

23.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir parelgq pagal Sig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Pazeidusi §j reikalavima Salis privalo
kitai Saliai sumoketi 5 (penkis) % dydzio nuo visos Sutarties kainos be PVM 3aliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumg.

23.4. Bet kokios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas LR galiojantiems teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

23.5. Sutarties vykdymas gali bati aidkinamas Saliy rastidku sutarimu, ta¢iau toks aiskinimas negali
keisti Sutarties salygy.

23.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties Bendrosios ir Specialiosios dalies lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy
asmeny parasais.

UZsakovo vardu Rangovo vardu
Infrastrukttiros valdymo agentiiros direktorius UAB ,.Inti generalinis direktorius
Giedrius Vanagas Rolandas Raizys
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é ARMINAS ZMUIDINA
Data: 2024-01-30 07:35:54

2024 m. d. Statybos rangos viesojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
2 priedas

| |
Uzdaroji akciné bendrové ,,Inti”
(Paslaugy teikéjo pavadinimas)

Uzdaroji akciné bendroveé, Draugystés g. 8H, Kaunas, tel. Nr. 8 37 451480, Valstybés jmonés
Registry centras Kauno filialas, jmonés k.: 133165398, PVM m. k. : LT331653917
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktine informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie paslaugy teikéjqg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridéetines vertes
mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Infrastruktiiros valdymo agentiira
Teikiama CVP IS priemonémis

PASIULYMAS
SUNKIUJU KULKOSVAIDZIU SAUDYKLOS SU APRUPINIMO INFRASTRUKTURA,
SALCININKU RAJONO SAV., PABARES SEN., VISINCIOS K. PROJEKTAVIMO
PASLAUGOS IR STATYBOS DARBAI

2024-01-30 Nr._1L
(Data)

Kaunas
(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentele

Tiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas UAB ,.Inti*, 133165398
(Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi
dabyviy pavadinimai, juridinio asmens kodai):
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2 ir t.t.

Tiekéjo adresas Draugystés g. 8H, LT-51264 Kaunas
(Jeigu dalyvauja tiekéjy grupeé, surasomi visi
dalyviy adresai))

Tiekéjo jgaliotas asmuo pasirasyti pasitilyma




Tiekéjo jgaliotas asmuo bendrauti pateikto
pasiiilymo klausimais ir jo kontaktin¢ informacija

Telefono numeris

1.1. Siuo pasiilymu paiymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:

1.1.1. kvietime dalyvauti neskelbiamy deryby (VP]) pirkimo procedirose;

1.1.2. Siose pirkimo salygose;

1.1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

1.2. PasiraSsydami CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma saugiu elektroniniu parasu,
patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys
yra tikri.

1.3. Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

1.4. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame
susije su jokia kita suinteresuota Salimi.

1.5. Suprantame, kad iSaiskéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i Sio
pirkimo ir miisy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

2. BENDRA PASIULYMO KAINA

2.1. Sutikdami su visomis pirkimo dokumenty salygomis sitilome Sias darbuy (bendrai
Sutartyje vartojama darbai arba atskirai) kainas:

2 lentele
Eil. Darby pavadinimas Darby kaina Eur be PVM
Nr.
1. 1 etapas:
Statinio projekto rengimo dokumenty 123 000,00 Eur (vienas Simtas
1.1. | parengimas dvidesimt trys takstanciai eury 00 ct)

(skaifiais ir ZodZiais) =>1.1.1.1-1.1.1.5
30 000,00 Eur (trisdesimt ttikstanciy
1.1.1. | Sklypo inzZineriniai geologiniai tyrimai eury 00 ct)
(skaiciais ir ZodZiais)
20 000,00 Eur (dvidesimt tukstanciy
1.1.2. | Topografinés nuotraukos parengimas eury 00 ct)
(skaiciais ir ZodZiais)
1 000,00 Eur (vienas tikstantis eury 00
ct)
(skaiciais ir ZodZiais)
70 000,00 Eur (septyniasdeSimt
1.1.4. | Projektiniai pasiilymai takstanciy eury 00 ct)
(skaiciais ir ZodZiais)
2 000,00 Eur (du tukstanciai eury 00 ct)
(skaiciais ir ZodZiais)
150 000,00 Eur (vienas Simtas
1.2. | Techninio darbo projekto parengimas penkiasdeSimt tukstanciy eury 00 ct)
(skailiais ir ZodZiais)

Prisijungimo  sglygos  ir  specialieji
reikalavimai (jei yra reikalingi)

1.1.5. | Projektavimo uzduotis

2. 11 etapas:

5 000,00 Eur (penki takstanciai eury
2.1. | Pasirengimas statybai 00 ct)
(skailiais ir ZodZiais)




